CORA  MALNA

The framed rubirics with bold lioes masit be complated

by treight carriers

The frammed rubrics with bold lines must be completed

21 +22 bytrelght carrlers

including

Tu bie carrpleled on Lhe senders own respansibility

ADIDG.07

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

A

Madna. Moaisns Yé% dei Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, to the
Conventlon on the Contact for the
Interirational Carriage of gouds by road

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

CMR

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
clause contralre, a la convention relative
aucontract de transport international de
marchandlsy par rouls (CVR)

{CMR)

2 Conslgnee (pame, address, country}
Destinatalre (nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot
Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Carrler (name, address, country}
Transporteurs (nom, adresse, pays)

CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of dellvery of the goods (place, country)
Lleu prévu pour [a livralson de la marchandise

17 Successive carvlers (name, addrass, country)
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays}

Place /Lieu

Puiseux Pontoise

Country / Pays

Frankreich

4 Place of recaipl of the goods Magna PT S.p.A.
Liew et date de |a prise en charge de la machandise Via dei Ciclamini 4 70026

23.12.2025 Madugro

Place / Ueu

Modugno (BARI)

Date / Datle

23.12.2025

18 Carrier's reservatlons and observations
Reserves el observatlons des transporteurs

5 Attached documents
Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 323967

Possible packaging components: cardboatd parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging

g Nature of the goods

10 Statistic number 11 Gross weight kg 12 VYolumem’

Marques el numeéras Nombre des colis Mude d'embiall Nature de ls marchandi No. Statistigue Poids brut ke Cabage m!
Del.N/INV, Reference  {Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt,
4058242 762210 305739941R 76 PC 19  [Cardboard packaging 112,100
500136876 2600640900 No. 2 102,600
4058243 481227 305730606R 12 PC 2  [Cardboard packaging 12,800
500136877 2500643500 No.3 10,800
4058244 762210 305731189R 28 PC 7  [Cardboard packaging 37,940
500138878 2500666800 No. 2 34440
Ref to Nr,8 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Constgnee
Nomveit  fhuméra d'optiquatle Numéiro UN Group d‘emballage A payer par L'expediteur Monnaie Le destinatdire
No Y Fraight/Prix de transport
Reductipn/Réductions
13 Sender's Instructions [Customs and other formalitles) Subtotal/Solide <
Instruction de I'expediteuer (formalites douanléres et autres) Surcharges/Suppléments
Inciduntal expenses/Frais
. Accessoires
Contalner No: Various/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Total & payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directlons as to freight payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko l '
nottree / hon Franco Free carrler
21 Printed on 24 Goods received Date
Etabliea MOd ugno (BARI) N 23.1 2-2025 Réception des marchandises Date
22 23 - onfle - 20
in nomo 6 por conta dol mitdonta GJ457DD
AN MmAaGNy
gﬁmﬁ%&m“ the sinder Sigralure and stamp Signature and stamp of the consignes
BiptsunesLipastodar expédteuer Signature et timbre Slgnature et timbre du destinatalre

Z5" Information ta detesmine the tanitf ‘emoval with border crnssings

From To km Palett sendyr / Expediteur des palettes Pafett recelver / Destinatalre des palettes
Twe Number No exchange change  [Type ALmber No exchange Fuchange
ZuruePellel EurerPallel
Aox pallst % palies
Tmple pallet Tmple palt

26 Carriers conlraclor

Load cavadity in KG

27 O, Chizr acte- intic
Car

Trailer

Recelver contirmatlon / date / signature

Driver confirmation / dote [ signature

Used GenNr

COnational

Dﬂilaluml DEG

Ocemr




The framed rubrics with bold lines must be completed

by freight carriers

Tha framred rubrics with bold lines mest be completed

21 + 22 bytreight carriers

ncluding

To be com pleled on Lhe senders own responsibility

1-15

ADI 0007

1 Sescer lvame, address, country) INTERNATIONAL CONSIGNMENT
Expéditeuer {nom, adresse, pays} CMR
A\\ 6 LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
e o e This carrizge Is subjecl notwithstanding Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
%%P“R- %-S-A- éa d | CIc‘amln' 4, any clause to thecantary, ta the clause contralre, a la convention relative
- o) g I‘I6 ari Convention on the Contact for the au contract de transport internatlonal de
International Carriage of guods by road marchandise par roule (CMR)
{CMRY
2 Conslgnee (name, address, eountry) 16 Carrier [name, address, country}
Destinatalre (nom, adresse, pays} Transporteurs (nom, adresse, pays)
Renault Centre Logist. de Puiseux CAT Logistique Cargo France
3 Rue du bois Angot 23 RUE FERNAND PELLOUTIER
Puiseux Pontoise 95650 FR 69200 VENISSIEUX
3 Place of delivery of the goods (place, country) 17 Successive carrlers (name, address, country)
Lleu préwu pour la fivraison de la marchandise ‘Transporteuers successlfs (nom, adresse, pays)
Place / Ueu A .
Puiseux Pontoise
Country / Pays .
Frankreich
4 Place of receipl of the goods Magna PT S.p.A.
Lieu et date de |a prise en charge de lamachangise Via dei Ciclamini 4 70026
23122025 Modugno
Place { Liey
Modugno (BARI)
Date/Cate 18 Carrler’s reservatlons and observations
23.1 2.2025 Réserves et observations des transporteurs
£ Aftached documents . . .
Documents annexés Possible packaging components; cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
. . tape PP &, VCl bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr.: 323967
@ Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m’?
Margues el numeros Nombre des colis Mode d'embnllage Nature de b marchandise Nu, Statistigue Poids brut kg Cabage m*
Del.N/INV. Reference  |Cust./Int Part N, Qty UoM No.Boxes HU Description TotaliNet Wt,
7353675 489877 216885253R 108 PC 1 |[FUROPALLET 120*80 43,628
530113630 2517102440 20,628
7353676 762227 205947476R 60 PC 10  [cardboard packaging 5,045
530113631 2517604300 No. 2 0,045
7353678 489877 383429361R 400 PC g  (Cardboard packaging 4,000
530113632 2517608900KDRR No. 2 6,400
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homwsit  [Auméro d'opliquatto Numerg UN Group d'emballige A piyer par Uexpediteur Monniix Le destinataine
ho9 Freight/Prix de transport
Reduction/Réductions
13 Sender's instructions [Customs and other formalities) Subtctal/Solide
Instruction de lI'expeditever (formalltes dovanieres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expanies/Frais
. Accassires
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[ Total 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Dlrectlons as to freight poyment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Copventions particulléres
Free / Franko | R
Not tree / Nan Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods received Date
Etablle a MOdugno (BARI) 23.1 2-2025 Réception des marchandlses  Date
22 23 onfte 20
In mamo o oer conta dol mittonta GJ457DD
A mAaG
ool 4
mﬁﬁm’@ ypl the sinder Signature and stamp of the carrer Signature and stamp of the consignes
Bighih e i piasode s expediteyer Slpnature et timbre de transporteur Slgnature et timbre du destinatalre
25 Information tn detesmine the tanif ‘emaval with border crossings
Fom To ki Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinataire des palettes
[Fype Number | o exchange Ddmige fype Dhumber No exchange “ychange
Turo-Fallel Eutir Fallel
3ax pallet X po e
[Emple pailer Tnpis paliar
28 Carrivms contracior
Recet t | |
5 TR, P er contirmatlon / date / signature Driver contirmation / date / slgnature
c
T.ﬁ;u-.—
Used GenNr COnvatjunat [Ceilatural [Jec [Qcemr




‘The (1amed rubrics with bold lings must be completed

The framred rubrics with bold lines must be completed
21+ 22 byfreight carriers by freight carriers

including

To be conrpleled on 1he senders own responsibility

1-

ADI 06.07

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

\\
AR Moaibans (g

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carrlage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
International Carriage of guods by ruad
[([«¥];3]

CMR

Ce Transport est seurmis, nonobstart toute
clause contraire, a la convention relative
aucontract de transport internatlonal de
marchandise par route (CMR)

2 Consfgnee (name, address, country)
Destinatalre {nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Carrier [name, address, country}
Transporteurs (nom, adresse, pays)

CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of delivery of tha goods (plzce, country}
Lieu prévu pour la livraison de la marchandise

17 Successive carrlers [name, address, country)
Transporteuers suceessifs {(nom, adresse, pays)

Place / Lieu

Puiseux Pontoise

Country / Pays

Frankreich

4 Plage of receipt of the goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de la prise en charge de lamachandise Via dei Ciclamini 4 70026

23.12.2025 Modugno

Place / Lieu

Modugno (BARI)

Date / Date

23.12.2025

18 Carrler's reservations and observations
Réserves et observations des transporteurs

& Attached documents
Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 323967

Paossible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VCl bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9

Nature of the goods 10 Statistic number

11 Gross weight kg

12 Volumem’

GJ457DD

n nomo & Der conic del mittente

g;’ el Jgt’f;w 3 Lhe: 8! Signature and stamp of the carrigr
4 Signature et timbre de transporteur

Margues et numéras Nombee des colis Muode ' embaliage Nature de la marchandise Nu. Statistigue Poids brut kg Cabage m?
Del.N/INV, Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxas HU Description Total/Net Wt.
7353679 762227 321041926R 50 PC 1 [Cardboard packaging 2.300
530113633 9009025715 No.2 1650
Fota] Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
8 17,813/176,463
Refto Nr.§ [Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currancy Consfanee
Nomveit  [Auméro d'opliquatte Numéra UN Group d'emballage A payer par LUexpediteur Monnais Lt destinataire
ho9 Freight/Prix de Lransporil
Reduction/Réductions
13 Sender's instructions (Customs and other formalities) Subtotal/Solide
Instruction de I'expeditever (formalltes douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
' Accessoires
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Tolal i payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directions as to trelght payment 20 Special agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko 1 N
Not tree / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Cate
Etabliea MOd ugno (BAR]) 23-1 2-2025 Réception des marchandlses  Date
22 23 on/le 20

Signatues and stamp of the consignes
Slgnature et timbre du destinatalre

25 Information to dete-mine the tan ¥ ‘emaval With border crossings

From To kim Palett sender / Expediteur des palettes Palett receiver / Destinataire des palettes
Type Nurndye No exchange adhange Type hunber o exchange Twchangs
Turn- allel l[uro-l"a"el
Tox pallet x palle
Sirmple pallet Simpla pallar

26 Carriers contractor

27 OIf, Charscteristic
Car
Trailer

Load cavetity i1 KG

Recelver contirmation / date / signature

Driver cortirmation / dote / signature

Used GenNr

[CJNationa

[Csitateral

CJec CJeemr




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 7353676 DATE: 23.12.2025 12:00:00 TELETRANSMIS

CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE: 23.12.2025 A: 13:51

TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 30.12.2025 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'UC NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP

205947476R PCE 10

TRANSPORTEUR LIEU DE TRANSIT
POIDS BRUT TOTAL: 5 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 10

N° DE L'UNITE DE TRANSP. GJ457DD

N° DE LIDENTIFIANT TRANSP. 762227

Page: 1 /1



